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i Uso conveniente en edificios plurifamiliares
ﬁi L3
s = apertura cdmoda con el intercomunicador
. = |a puerta se bloquea mecénicamente de
] forma automatica al cerrar la puerta
= |a puerta cerrada puede ser abierta por el
motor - facil mediante el intercomunicador
;:J‘;‘l
\ = |a apertura motorizada puede desactivarse
i P ada p Ve
e : mediante la exclusiéon de la barra principal
F- - la manilla interior es bloqueada
= no requiere de cilindro de carrera libre
" no necesita mando a distancia
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f Posibilidades de accionamiento

..«.

% = Accionamiento de cierres automatico, asi

como la apertura

v ]

Pueden usarse todos los controles de
acceso FUHR (canal de radio, lector de
huella digital, teclado, lector de
transpondedor, interruptor de pared,
SmartTouch, SmartConnect facil, etc.)

» Unidad de senalizacién LED visible desde

J:
"l el exterior
-

1 = Soluciones opcionales mediante el
controlador:
— Funcion abierta permanente
— Corte electrénico de los sistemas de

' control de acceso
— Deteccion de posicidn de hoja
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Ejemplo de instalacién
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834

Control de acceso
Cerrojo automatico ! ~ ___— inaldmbrico opcional
\N .

magnético

)

Unidad de transferencia
de energia y de datos
inaldmbricos

' \ Ejemplo de conexion a

intercomunicador

o - m—y g

Bloqueo
automatico \
Médulo receptor
de radio \

Engranajes de alto _—"]

rendimiento con doble

Transformador
eléctrico

230V AC
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o FUHR

motor

ptA
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Opcién de instalacion 1 - Estandar

Cuadro de conexiones

—
con alimentacion desde sde
transformador
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Alimentacidn del transformadar @
Cable gruesoroje @&
Cable grueso negro @)

Impulso de aperturs de intercomunécedor ée des canales o de sistzma de contnal de acceso

[ 2} Impulso sin potencis: cable amarillo f cable verde
b) Impulsa con potenda: cables amarillc enf=) [ cable oje =n (§

J

[ £l cable blanco no tiene aplicacicn en ésta instalacidn

Pasacables /Sin unidad de control

= Pasacables visto u oculto

Art.-Nr. 91NZ80089/91NZ80090

= Transformador
Art.-Nr. 91NZT80191
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= Cable de conexién 6 hilos, 10 m, con un tapén
Art.-Nr. 91NZ80075
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autotronic Opcién de instalacion 2 - Estandar

834

Contactores /Sin unidad de control

-

= Los contactores dependen del sistema en el que

se instalan, con enchufe multifuncional y cable
Caja de conexiones alimentado 2 = Contactor, con cable
a través de transformador
PP
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PP =
I ®neqro 1B = Transformador
NOTA: si los contactores se usan Art.-Nr. 91NZT80191
SIN unidad de control, el cable ~
BLANCO del acoplador verde del
motor para el impulso de apertura
se ha de cambiar desde el terminal s
1al e
//’1/////////55
5
En caso de impulso sin potencia: %
al terminal 4 ;
°
kS
En caso de impulso eléctrico: £
al terminal 7 5 S
T b
k| <
c @
A NN 4 Fi .. ) ,
INIEEEERRN] i ® = Cable de conexién 3 hilos, 8 m, con tapén
K] e Q
2 8 50| || Art.-Nr. 91NZ80063A
I "o o i
Alimentacién de transformador 12 V DC :
ﬂ:“ { cable rojo en [C)
— J cable negroen (& @

Impulso sin potencia o impulso eléctrico (6-12 V AC or 6-24 V DC) ha de conectarse al
cable blanco. Recordar la asignacion de pin de conexién en la unidad motor!

[Impulso de apertura desde intercom de dos canales o sistema de control de acceso:




autotronic Opcién de instalacion 3 - Estandar

834

Contactores/Alimentacidn en marco
Sin unidad de control

Los contactores dependen del sistema en el que
se instalan, con enchufe multifuncional y cable

Impulso de apertura de intercom de 2 canales o sistema de control de acceso
Impulso sin potencia o impulso eléctrico (6-12 V AC or 6-24 V DQ)
Recuerde la asignacién del pin del conector en la unidad motor

Contactor, con cable

Intercom de dos canales o
sistema de control de acceso

Cable blanco @)
jo]e]e]
[e]e]e]

ALSAE B T e S b = El transformador empotrado depende del
SIN unidad de control, el cable \ . .
BLANCO del acoplador verde del N o sistema en el que se instala , 230 V AC entrada /
motor para el impulso de apertura A 12V DC salida con cable
se ha de cambiar desde el terminal !
1al: ®
g
g
En caso de impulso sin potencia: T g
al terminal 4 3
En caso de impulso eléctrico: O
al terminal 7 .
— A Cable de conexion STNZE01188 = Cable de conexién 4 hilos, 1 m, con tapén
{ Longitud 1 m
. :fz,' Indispensable instalarlo AI’t-N r. 91 N2801 1 8B
ﬂ: ‘ ——f entre contactor y unidad 2
- —— & 7
_J ; de alimentacion
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Opcién de instalacion 4 - Estandar
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Montaje completo
En la puerta

Con unidad de control

Los contactores dependen del sistema en el que
se instalan, con enchufe multifuncional y cable

Contactor, con cable

Unidad de control de canal de radio maestro
para el montaje en marco de puerta con
conexionesde ¢

El transformador empotrado depende del
sistema en el que se instala , 230 V AC entrada /
12 V DC salida, con cable
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Opcién de instalacion 5 - Inmuebles
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Todo incluido con transformador

Ampliacién
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Los contactores dependen del sistema en el que
se instalan, con enchufe multifuncional y cable

Contactor, con cable

Unidad de control de canal de radio maestro
Art.-Nr. 91NZASTP80257

Transformador
Art.-Nr. 91NZT80191
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autotronic Opcién de instalacién 6 - Propiedad
834

Caja de conexiones con 4
cables de alimentacion

A 200 x An 112x P 94

Todo incluido con caja de control

* Los contactores dependen del sistema en el que
se instalan, con enchufe multifuncional y cable

= Contactor, con cable

Eca base de unidad de

control con mando a distancia

Transformador
Entreda 90 - 264 V AC
Salida 12VDC/2.1A
Regulador 12-14VDC

s
| w— o—

- = Caja de control con fuente de alimentacion
integrada y la clave maestra de radio
Art.-Nr. 91NZASTP043

Cable desde la
cerradura motorizada |2
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( autotronic Para salida de emergencia segin EN 179/1125

834P

i Para uso en edificios

' = Cerrado con llave desde el exterior o el
, 5 interior, la puerta se abre en caso de

) emegencia desde la manilla o la barra
DIN EN antipanico desde el interior

[ | 179 8 . .
.. : = Todos los puntos de cierre se activan de
\-. forma automatica

'_:‘_-, »'i 11255.I = Funciones antipanico Ey B
1 = Opcional: dispositivo de control de cierre
de pestillo a través del cilindro en funcion
‘ gl& antipanico E (sin proteccién contra fuego)
= Versién protegida contra incendios
estandar

7=
.
7

o | = Cerrojo y picaporte con garantia de
contrapresion

9}
/A
| |

Para puertas de 1 hoja
. . = Para puertas de 2 hojas

DtA) FUHR
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aUtOtron;§4PK Para salidas de emergencia con contactos de conmutacién

i Para la monitorizacidn de cierre

= Especialmente adecuado para el control
de las puertas de salida de emergencia de
edificios publicos y complejos de oficinas

= Permite controlar de forma individual y
directa:

- Bombillo
— Cuadradillo/Manillar

— Posicion (abierto/cerrado)
= Para autotronic 834P con funcién
antipanico E
' = Para puertas de 1 hoja y hoja en activa en
el caso de puertas de hojas
x = PZ, intereje 92 mm / RZ, intereje 94 mm

Transicién de cable empotrada o
superpuesta

ptA FUHR
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aUtOtrO“égsz Para salidas de emergencia con contactos de conmutacién

1 Conexién de contactos de monitorizacién
g:rircjoabierm

7] aeui avzin 1 = Cerrojo abierto
ﬂ:i o® Cuadradillo s
© | b (0 C — Cables: gris y marron
& | Verde H
Bomibillo
Amarillo @J
E Cermrojo extendido .

S

= Cerrojo extendido

— Cables: amarillo y marrén

= N

" Rojo =)
- +12vDC .
Negro u M ani I Ia
Masa (-
Blanco
Linea de datos @ - Cables: azul y marrén
J
= Bombillo
~
Amarillo
s Ceoie exandide - Cables: verde y marrdn
Linea de datos | ‘u‘erde.
\'R Bomillo
e - Marrdn
T GHD [C)
Rojo
+12v OC ] Ry iy
.-"': Y Cuadradille
| Negro Vs m
Masa |- Cerrojo abierto
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